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Zebra si riserva il diritto di apportare modifiche a qualsiasi prodotto per migliorarne I'affidabilita, il
funzionamento o il design.

Zebra non si assume alcuna responsabilita correlata all'applicazione o derivante dall'utilizzo di prodotti,
programmi o circuiti descritti nel presente documento. Non viene concessa alcuna licenza, espressa o
implicita, preclusiva o d'altro tipo sotto qualsiasi diritto di brevetto o brevetto relativo a qualsiasi combinazione,
sistema, apparecchio, macchina, materiale, metodo o processo in cui potrebbero essere utilizzati i prodotti
Zebra. Una licenza implicita & concessa a copertura soltanto di apparecchiature, circuiti e sottosistemi
contenuti nei prodotti Zebra.

Nota: questo prodotto potrebbe contenere software Open Source. Per informazioni su licenze, riconoscimenti,
informazioni sul copyright richieste e altri termini di utilizzo, fare riferimento alla Documentazione disponibile
all'indirizzo: http://www.zebra.com/support.

Garanzia

Per consultare il testo completo del certificato di garanzia dei prodotti hardware Zebra, visitare la pagina Web
all'indirizzo http://www.zebra.com/warranty.

Solo per I'Australia

Per I'Australia solo. Questa garanzia & data da Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #
05-02 / 03, Singapore 068895, Singapore. | nostri prodotti sono dotati di garanzie che non possono essere
escluse ai sensi della legge Consumer Australia. L'utente ha diritto alla sostituzione o al rimborso di un grande
fallimento e il risarcimento per qualsiasi altra perdita o danno ragionevolmente prevedibile. Hai il diritto inoltre
di aver beni riparati o sostituiti se la merce non riescono a essere di qualita accettabile e il fallimento non
costituisce un grande fallimento. Garanzia limitata di Zebra Technologies Corporation in Australia di cui sopra
€ in aggiunta ai diritti e rimedi si possono avere in base alla legge del consumatore australiano. Se avete
domande, si prega di chiamare Zebra Technologies Corporation a + 65 6858 0722. Si pud anche visitare il
nostro sito: http://www.zebra.com per i termini di garanzia pit aggiornati.

Informazioni sull'assistenza

In caso di problemi con I'utilizzo dell'apparecchiatura, contattare il servizio di assistenza ai sistemi o di
assistenza tecnica aziendale. In caso di problemi con I'apparecchiatura, il servizio contattera a sua volta il
Zebra Global Customer Support Center all'indirizzo http://www.zebra.com/support.

Per la versione piu recente di questo manuale, visitare la pagina Web all'indirizzo
http://www.zebra.com/support.


http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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Funzioni dello scanner

Finestra di scansione

Grilletto di scansione

Modalita di presentazione
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Collegamento dell'interfaccia host

USB

Lo scanner digitale rileva automaticamente il tipo di interfaccia host e utilizza I'impostazione predefinita. Se
I'impostazione predefinita (*) non soddisfa le esigenze specifiche, eseguire la scansione di un altro dei codici a

barre host riportati di seguito.

*Tastiera USB (HID)

IBM OPOS

(USB portatile IBM con funzione di scansione completa di-
sattivata)

USB portatile IBM

SNAPI (Symbol Native API) con interfaccia di imaging
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RS-232

Lo scanner digitale rileva automaticamente il tipo di interfaccia host e utilizza 'impostazione predefinita. Se
l'impostazione predefinita (*) non soddisfa le esigenze specifiche, eseguire la scansione di un altro dei codici a
barre host riportati di seguito.

AT

Standard RS-232

ICL RS-232

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode A

Wincor-Nixdorf RS-232 Mode B
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OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232

Keyboard Wedge

Lo scanner digitale rileva automaticamente il tipo di interfaccia host e utilizza I'impostazione predefinita. Se
l'impostazione predefinita (*) non soddisfa le esigenze specifiche, eseguire la scansione del codice a barre
degli articoli compatibili con IBM PC/AT e IBM PC seguente.

*Notebook IBM AT

IBM PC/AT e IBM PC Compatibile
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IBM 46XX

Lo scanner digitale rileva automaticamente I'host IBM. Tuttavia non & prevista alcuna impostazione predefinita.
Eseguire la scansione di uno dei codici a barre seguenti per selezionare la porta appropriata.

Emulazione scanner non IBM (porta 5B)

Emulazione scanner portatile (porta 9B)

Emulazione scanner da tavolo (porta 17)
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Codice a barre per I'impostazione delle opzioni di fabbrica

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Codice a barre per I'aggiunta di un invio (a capo/nuova riga)

Aggiunge un invio dopo i dati acquisiti.

Invio (a capo/nuova riga)

DS4308-XD/XDH: Invio (a capo/nuova riga)

Codice a barre per I'aggiunta di una tabulazione

Aggiunge una tabulazione dopo i dati acquisiti.

Tabulazione

DS4308-XD/XDH: Tabulazione
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Esclusione Bloc Maiusc tramite USB

Esclusione Bloc Maiusc tramite USB (Attiva)

*Non escludere Bloc Maiusc tramite USB (Disattiva)

Scansione

Scansione con dispositivo portatile e a mani libere (modalita di presentazione)

Puntamento

v IRITE > [l

012345 012345
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Indicazioni LED

Indicazione

Scansione con dispositivo portatile

LED

Scanner acceso e pronto per la scansione oppure scanner non Spento
alimentato

La decodifica del codice a barre & riuscita Verde
Errore di trasmissione Rosso
Scansione a mani libere (modalita di presentazione)

Scanner non alimentato Spento
Scanner acceso e pronto per la scansione Verde

La decodifica del codice a barre & riuscita

Momentaneamente spento

Errore di trasmissione

Rosso

Indicazioni del segnalatore acustico

Indicazione Sequenza del segnalatore acustico

Accensione

Segnale acustico basso/medio/acuto

La decodifica del codice a barre & riuscita

Segnale acustico acuto e breve

Errore di trasmissione

4 segnali acustici bassi lunghi

Impostazione parametri riuscita

Segnale acustico
acuto/basso/acuto/basso

Eseguita sequenza di programmazione corretta

Segnale acustico acuto/basso

Sequenza di programmazione non corretta oppure eseguita
scansione di codice a barre di annullamento

Segnale acustico basso/acuto
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123Scan

123Scan & uno strumento software basato su PC di facile uso che consente la configurazione personalizzata
di uno scanner in modo rapido e semplice tramite un codice a barre o un cavo USB.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web all'indirizzo http://www.zebra.com/123scan.

Funzionalita dell'utilita

¢ Configurazione del dispositivo
¢ Programmazione elettronica (cavo USB)
* Codici a barre di programmazione

* Visualizzazione dati - Registro scansione (per visualizzare i dati dei codici a barre acquisiti)
¢ Accesso alle informazioni di tracciamento delle risorse
e Aggiornamento del firmware e visualizzazione delle note sulla versione

¢ Gestione da remoto (generazione pacchetto SMS)

Utilizzo consigliato/Posizione ottimale del corpo

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

Evitare di piegarsi

AVOID REACHING

Evitare di allungarsi
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Troubleshooting

Indicazione Soluzione

Mirino di puntamento non visualizzato

Scanner non alimentato

Collegare lo scanner all'host alimentato oppure
collegare I'alimentatore

Mirino di puntamento disattivato

Attivare il mirino di puntamento

Lo scanner decodifica il codice a barre ma non

trasmette dati

Cavo di interfaccia allentato

Ricollegare il cavo

Errore di formato o trasmissione

Impostare i parametri di comunicazione e
conversione corretti

Regola ADF non valida

Programmare le regole ADF corrette

Lo scanner non decodifica il codice a barre

Scanner non programmato per il tipo di codice a
barre

Attivare il tipo di codice a barre specifico

Codice a barre illeggibile

Verificare che il codice a barre non sia illeggibile;
eseguire la scansione di un codice a barre di
prova dello stesso tipo

Codice a barre esterno all'area del mirino di
puntamento

Spostare il mirino di puntamento sopra il codice
a barre

Dati sottoposti a scansione visualizzati in maniera errata sull’host

Interfaccia host non configurata correttamente

Eseguire la scansione dei codici a barre dei
parametri host appropriati

Area configurata in modo errato

Selezionare il Paese e lo schema di codifica
della lingua appropriati




Scanner digitale DS4308 Quick Start Guide 13

Informazioni sulle normative

La presente guida & valida per il numero modello: DS4308.

Tutti i dispositivi Zebra sono progettati in conformita ai regolamenti e alle normative dei Paesi in cui vengono
commercializzati e riportano etichette a norma di legge. Le traduzioni nelle lingue locali sono disponibili sul sito
Web all'indirizzo http://www.zebra.com/support.

Eventuali modifiche o cambiamenti apportati ad apparecchiature Zebra e non espressamente approvati da
Zebra possono invalidare il diritto dell'utente a utilizzare tali apparecchiature.

AVVERTENZA: utilizzare esclusivamente accessori approvati da Zebra e con certificazione UL Listed.

Temperatura di esercizio massima dichiarata: 40 °C.
Dispositivi LED

Puntamento/llluminazione

Classificato come "EXEMPT RISK GROUP" (GRUPPO DI RISCHIO ESENTE) in base alla norma IEC
62471:2006 e EN 62471:2008.

Durata impulso: continua
Consigli utili in materia di salute e sicurezza

2 Raccomandazioni in materia di ergonomia

Avvertenza: al fine di evitare o minimizzare il potenziale rischio di danni dovuti a una postura scorretta, attenersi
alle raccomandazioni fornite di seguito. Rivolgersi al responsabile locale della salute e della sicurezza e operare nel
rispetto dei programmi di sicurezza aziendali per la prevenzione degli infortuni sul lavoro.

* Ridurre o eliminare i movimenti ripetitivi

¢ Mantenere una postura naturale

* Ridurre o evitare gli sforzi eccessivi

¢ Tenere gli oggetti utilizzati di frequente a portata di mano
e Eseguire le attivita all'altezza corretta

¢ Ridurre o eliminare le vibrazioni

* Ridurre o eliminare la pressione diretta

¢ Disporre di workstation regolabili

¢ Disporre di sufficiente spazio libero

¢ Disporre di un ambiente di lavoro adeguato
¢ Migliorare le procedure di lavoro

Alimentatore

Utilizzare SOLO un alimentatore approvato da Zebra dotato di certificazione UL LISTED ITE (IEC/EN 60950-1,
SELV) con le seguenti specifiche elettriche: uscita 5 V c.c., min 850mA, temperatura ambiente massima di
almeno 40 °C. L'utilizzo di un altro tipo di alimentatore puo risultare pericoloso e renderebbe nulla qualsiasi
approvazione assegnata a questa unita.
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Requisiti in materia di interferenze in radiofrequenza - FCC

Nota: la presente apparecchiatura € stata testata e giudicata conforme ai limiti previsti
Tested to comply per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle normative FCC. Tali

FC with FCC standards | limiti sono concepiti per garantire una protezione adeguata contro le interferenze

For HoME OR OFFICEUSE | dannose negli ambienti domestici.

La presente apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza. Se non ¢ installata e
utilizzata conformemente alle istruzioni, pud causare interferenze dannose nelle comunicazioni radio. Non &
escluso che cid possa verificarsi anche in particolari tipi di ambienti. In caso di interferenze con la ricezione del
segnale radio o televisivo, riscontrabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, si invita l'utente a
completare una o piu procedure descritte di seguito:

¢ Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
* Aumentare la distanza fra il ricevitore e I'apparecchiatura.
¢ Collegare l'apparecchiatura alla presa di un circuito diverso da quello a cui € collegato il ricevitore.
* Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.
Requisiti in materia di interferenze in radiofrequenza - Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

C € Marcatura e Spazio Economico Europeo (SEE)

Dichiarazione di conformita

Zebra dichiara che il presente dispositivo € conforme a tutte le direttive applicabili, 2014/30/EU, 2014/35/EU e
2011/65/EU. Il testo completo della Dichiarazione di conformita EU & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.zebra.com/doc.

Giappone (VCCI) - Consiglio di Controllo Volontario per I'Interferenza

Classe B ITE

COEBE 7IABEBENEE T, COERR, FERRETEA
THIEFHRELTVETH, CORBFZTVFPTLEYa -2F#IC
AELUERASNGL, ZERBES ERCTILESBIET,

HARRHEA B - TIL LV ARV E LT TFEL, VCCI—B

Dichiarazione di avvertenza di Classe B ITE (Corea)

71+ 4 AF Ao F
BE 717] o] 71712 71 E &) AAGH g 72 T2
(FIA S wEE A7) PRl AlRE e A E B0 E &, B E
Aol AR YEY ok


http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
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Altri Paesi

Brasile

Declaragdes Regulamentares para DS4308 - Brazil

Nota: A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo DS4308. Este equipamento opera em carater
secundario, isto é, ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

Cile

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

Messico
Intervallo di frequenza limitato a: 2.450 - 2.4835 GHz.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.

S Corea

Per apparecchiature radio che utilizzano la gamma 2400~2483,5 MHz o 5725~5825 MHz, nel manuale
dell'utente dovrebbero apparire le due seguenti espressioni:

Sl 2E S dMELN IIs4H0l UAS
goll RAMEH =dIIE & JIsd0l Y22 = lHorM N 2HE NMHlA= & 2 ASLIT

BEhREREHUEEREEMNE

B+
ERXRBARZEDEHABH , JEHT , A7,
BRRAEAESTHEEBERE, NADERBERRE 2RI

55+ Pk

BENRFEESRCEATFTIERNZE R TRELER ;
REDETERRE , BEYAEFR K YXEZETERSSREER.
HIIAGEER , BREGAERX CEREBER.

KD R GHHE A B 2 A BB T 3E,

Tob B I T8 A P R S 1k B T4

Ucraina

HNaue obnagHaHHA Blgnoelgac eMmoram TexHluHoro pernamenty Ne1057, N2 2008
Ha 0OMEXEHHA LWOogO BUKOPUCTAHHA OeAKHX HebeaneuHux peuoBrH B eNekTPUUHNX
Ta ENeKTPOHHWUX NPHUCTPOAX.
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ERAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)

Bwbnrapcku: 3a knueHtn ot EC: Cnep kpast Ha NONe3HUs MM XUBOT BCUYKU NPOAYKTY TpsibBa Aa ce BpbLY aT Ha Zebra 3a peuuknvpaxe.
3a vHdopmaLuus OTHOCHO BPBLLAHETO Ha NPOAYKTW, Monsa oTuaeTe Ha agpec http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spolednosti Zebra k recyklaci. Informace o
zpUsobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurtickgesandt
werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/recycling/weee.

EAANnvika: MNa meAdreg atnv E.E.: OAa Ta mpoidvra, ato 1€Aog TngG dIdpKeIag (wnG Toug, TIPETTEI VA €TTIOTP £QovTal aTnV Zebra yia
avoKUKAwan. Mo TTepIoaOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTITPOPH EVOG TTPOIOVTOG, ETMIOKEPBEiTE TN SieUBuvan
http://www.zebra.com/recycling/weee ato AiadikTuo.

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how to return
product, please go to: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Espaiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean
reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea |6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks
toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enaa kayteta.
Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Francais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de
plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a http://www.zebra.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/recycling/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau
informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegltu
informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lddzu, skatiet: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg.
Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna |-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/recycling/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej http://www.zebra.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informacgdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare.
Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na
recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu
izdelka obiscite:http://www.zebra.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livsldngd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du
returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/recycling/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi igin lUtfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/recycling/weee.

Dichiarazione di conformita RAEE (TURCO)
EEE Yonetmeligine Uygundur
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RoHS per la Cina

La seguente tabella é stata creata in conformita ai requisiti della direttiva RoHS per la Cina.

BEYR {5'0\
<J
ERBER i K i & ZRHKK | ZIR_KEE
(Parts) (Pb) (Hg) (Cd) (Cr (V1) (PBB) (PBDE)
(%EEF@;HS) X 0 0 0 0 0
E%?rgctﬁitiﬁodmes) X 0 0 0 0 0
%ﬁ%ﬂfﬁﬁ éi:ble Assemblies) 0 0 0 0 0 0
%Esﬁ?fiﬁi%ﬁ%ﬁeric Parts) 0 0 0 0 0 0
(ﬁgﬁitusﬁ'gnﬁd%ﬁical Components) X 0 0 0 0 0
g%z%teries) 0 0 0 0 0 0

AFRIGIKIE SU/T 11364 BIMELSRF .
0: RRIZBEVMRIEZHEREYIRMRAIDHEEAE GB/T 26572 MEMREEKRUT.

X: RNZAEWRELEZBHENR—BIBMRTHSEBE 6B/T 2 6572 AEHIREEKR.
(A ATFEREAL, RIBSEFRERI ERFIT “X” MRKRREHITHE—LURA. D
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